Translation
Translation is a flexible (%) art. So, there is nothing strict in translation.

You should bring an English-English dictionary with you to the translation exam.
The only way to get new vocabulary is to read a lot in English. So, try to read your novels.
Try to read English newspapers. You will have some political (adj.) articles and new words (e.g.

ceasefire /L) @) ).
% When you translate from English into Arabic, Arabic rules are very important. For example,
"The two students were happy" .(pamw Glilall o<
It is wrong to write (¢pasmw gullall IS) O (Glaaw Gl (1S)
< The form of the sentence in English:
Subject + Verb (+Complement).
Ex. They enjoyed the lesson. Ex. It rained.

<+ The main forms of the sentence in Arabic:

Verbal sentences: Verb + Subject (+ Complement).
Ex.: _hall g Ex: (tal) ) sabu quad
And
Nominal sentences: Subject + Complement.

Ex.: zsiba i)

ek Read the following sentence carefully:

The call for women integration in development is basically a call for involving

them in the socio-economic processes from which they are seen to be barred at present.
In the exam, if you have such a sentence do the following things:
1- Read the sentence and put a line under the difficult and new words.
2- Open your dictionary and look up the meaning of the difficult words.
Integrate: merge, join, opposite of segregate..
Involve: take part in something, include .
Barred: (adj.) forbidden.
You should read a word's definition in English, and then try to give the nearest Arabic
meaning that is suitable for the text.
3- Pay attention to words that begin by capital letters because they are proper names.
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Some Important Proverbs

—

++ A bird in the hand is worth two in the bush.

Badll e syde e pual YL ghiac tialally
Sl e ol e Juadl Al 4 jghiac 1 auailly
Pay attention to using Standard Arabic—and not colloquial Arabic—in the exam.

galad) cilaglll Gy oaeaill el Bl Wadind Cigng ) oL Lide

% A drawing man will clutch at a straw. .3 Gyl Gl
% A hungry man is an angry man.

ccaale Jay wdlal) Jal 13883 e 8l diensiy
A gl g Lndaall dien s Ul
Cleanliness is next to godliness. .lay! (e 48Ul
Diamonds cut diamonds. .aall Y1 sl Jay ¥
East or west, home is best. .clljie e daly ST GlSa a3 o)
Easy come, asy g0. .ic s s de s Sl L
Evil communications corrupt good manners. . A Sauba ¢ goll duna

Half a loaf is better than no bread. .(s -5 ¥) cloall (e 3ea Jilsl)

Of this kind

Jatl) 138 (4
Of this type
Before it is too late O el s
Sit for an exam . y

Lilaial o35,

To take an exam
To console 43 o plalan Aaly
To comfort
To take into consideration
To take into account Dliie Y e 33k

To consider



To make a mistake
Last but not least
Terrorist

Terrorism

To consult

To seek the advice or opinion of
Martyrdom
Colonialism

On behalf of

In the name of

At worst
Socialism
Advertisement
Declaration of war
Economics
Inflammation
Mother tongue
Explosion
Explode

What's the matter with you?
Soft-boiled eggs
Hard-boiled eggs
Fried eggs

Yawn

Tourist guide

So to speak

In a manner of speaking
Elementary education

Secondary education
High school
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Higher education
Coeducation

The Arab League
The League of Arab States

University graduate
University student
Paternal grandfather
Maternal grandfather

In short

In brief

In a word

In a few words

To sum up
A presidential palace
Republic

Fine arts

Faculty of Arts and Humanities

The city

The suburb
The countryside
Apartment
Apartment building
dormitory
Mobile home
Nursing home
Cemetery

Pay the rent
Loan

Doorman
Parking space
Swimming pool
Balcony
Landlord
Tenant
Cabinet

Dish drainer
Dish washer
Sink

Freezer

Coffee maker
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Microwave oven

(e 1 5 SLa) pladall (s o

Pot 3).;.'\1: - @H\ ).ﬁ
Pan 3aa
Electric mixer SleS Boa
Cutting board bl ~ 4
China cabinet Sbly 4 A
Set of dishes (sna aiha
Serving dish A (Gula
Candlestick Oldrad
Sugar bowl K B
Teapot L) Gyl

Salt shaker dale
Pepper shaker Jalall 372
Table cloth Agdall (& jia
Mug S ol
Coffee cup b 5ed (laid
Bowl Chsaacle g c%;g_}
Plate aa ((3aha
Bookcase S &) A
Shelf/ shelves Caghy-Cay
Painting ia gl e
Plant iy
Drain de - sl b pan
Bath towel pleainy) dddie
Waste basket O lagw Al

Soap dish Ossball Aldla
Closet A

Mattress o e ¢ By
Sheet (a large rectangular piece of cotton or other cloth that you sleep on or cover yourself with in a
bed) (4,3.«\.‘: LJ.J:_).CL) ) 35k -y ) lae
Dust the furniture Y e bl ey
Sweep the floor ) e
Empty the wastebasket SOlegal) Al & 3y
Make the bed U5l al) i
Vacuum the carpet 400 S AsiSally aland) calayy
Polish the furniture CEY aaly
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Dry the dishes
Change the sheets

Feather duster D) dadia
Rubber glove (bl i
Rags Calaiil] il
Glass cleaner el calaie
Squeegee (Aaele Adalid) Llalas (Aalic) daiias
Broom Hia Aa ¢ A< ,
Dustpan (Ao Aglen) Al Al
Vacuum cleaner 400 e dwiSa
Bucket (das) b
Sponge Aaidu

Leave a tip Ll S) -l & i
Serve the meal La sl a2y

Chef sledall Lt
Laundry Gl (e
Laundry basket ok Al



Clothesline
Clothespin

Iron

Wrinkled shirt
Ironed shirt
Fold the laundry
Wash hair

Dry hair

Hair clip

Cut nails

Nail clipper

Nail polish

Nail polish remover
Eyebrow pencil
Eyeliner

outha e
5 <a
oSkl (g shai
)a..ﬂ\ N
i) (e
ol s
alay) elsi
alaf dalia
ALY ¢Sa
a8

Rouge (red powder for lips or cheeks)

Mascara

B)SMA

Lipstick (a colored substance in the form of a stick)

Face powder
Foundation
Toothbrush
Toothpaste
Razor

Razor blade
Aftershave
Shaving cream
Headache
Toothache
Earache
Stomachache
Backache
Sore throat
Fever

Rash

Cough
Sneeze
Vomit

Cut

Cold

Allergy

Heart disease
High blood pressure
Cancer
Diabetes

Acne
Civil war
State of war

War of nerves
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Campus

Jerusalem

It suffices to say
Diplomatic bag

Low / mean / dirty / inferior

Republic Government
Republic Regime

permitted / allowable
Lawful / legal

Traitor (noun)

Deceiver (noun)

Private school

At your service

Military service

The army

What a pity / Alas / Too Bad!
Publishing house
Paradise

Tank

Die of (a disease)

State

Memories

Anniversary

President / head of state
Prime minister

College dean/ the dean of the college
University president
Mayor

Householder

Family man
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Holy spirit

As we have said earlier
Prayer rug
Ambassador

Your Excellency (used for addressing or
referring to officials of a very high rank, such
as ambassadors or governors) [/ your
lordship (used for addressing a judge, a

bishop, a male member of the British nobility)
First Lady

Home sickness

Doctor / physician
Otolaryngologist

Dentist

Pediatrician

Dermatologist

Neurologist

Internist

Medical examiner

Family doctor
Ophthalmologist
Cardiologist

Gynecologist

Surgeon

Good-hearted / kind-hearted
Most probably / most likely
Role model

Platonic love

Godfather
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Barrier: Jals

Ruler, governor: S

Sour: gasla

It is high time/ It is time: <é 4l s

Funeral director — undertaker: ¢As sgxis ¢ il

Party — political party: b s - s

Well- behaved, well-mannered: G ¢ - ail (.
Insects: <l yia

Peacekeeping: aotudl Lais

Peacekeeping forces: a3l Lia & &

Concert: i go i

Tea party: ls s

Death sentence: sl La

Whole milk — full cream milk: asall JaolS culs

Dried milk — milk powdered: —éss culs

Zero-fat milk: awa (52 cula

Alive — living: sball 28 e

Wedding ring: z's) Sa

News cast: JLa¥s i

In conclusion/ finally/ at last/ at the end/ in the end: suall 8
Concerning/ regarding/ with regard to: bz Lad ¢ ey Lad
It does not concern you, this is none of your business: <ils (s Gl -cliazy ¥ 13
Speech : duas IS Adas _llad

Givel/ make a speech: aba il

To kidnap: (u=ss) —alais

Treason, betrayal, disloyalty: 4ba

Generous, bountiful: ~ S/

To whom it may concern: Y 4ag (sl

Occupation: 4igall

Conduct: < sl

Salary: <

Syrian Nationality: 4 gl Lawial)

General certificate of secondary education — aalall &, 56l Zul jall sale s
Bachelor of Arts degree: SN P ISFPTT N EEGR
Scientific research: !l &l



Ministry: 35
Government: 3 )5 — 4« Ss

Ministry of Information, Information Ministry

Ministry of Education, Education Ministry & il 3l )5

Ministry of Culture: 28l s ) j

Ministry of Agriculture: e, 5

Ministry of Tourism: aabuwdl s ) 55

Ministry of Industry: 4clialls ) 35

Ministry of Public Health: sl 2aall 5 ) 54
Ministry of Labor: deall 3, 55

Ministry of Finance: 4l s ) )5

Ministry of Justice: Jaall 3} 35

Foreign Ministry — Ministry of Foreign Affairs
Ministry of the Defense: gl &) 55

Ministry of Interior: 4:lalali 5 ) 3

Ministry of Social Affairs: Zuelaia¥) 55l 3 )5
Ministry of Public Health: sl 2aall 5 ) 55

Prime Minister: ¢l u )
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